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Europos Parlamento rezoliucija dėl būtinybės įsteigti specialią Tarybos sudėtį, skirtą 
lyčių lygybės klausimams
(2020/2896(RSP))

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 8 straipsnį,

– atsižvelgdamas į SESV 223 straipsnio 2 dalį,

– atsižvelgdamas į SESV 240 straipsnio 3 dalį,

– atsižvelgdamas į Tarybai pateiktą klausimą dėl būtinybės įsteigti specialią Tarybos 
sudėtį, skirtą lyčių lygybės klausimams (O-000054/2020 – B9-0025/2020),

– atsižvelgdamas į savo Darbo tvarkos taisyklių 132 straipsnio 2 dalį,

A. kadangi pagal SESV nuostatas ir Parlamentas, ir Taryba yra pirmiausia atsakingi už 
savo vidaus darbo organizavimą;

B. kadangi vyrų ir moterų lygybė yra viena iš pagrindinių Europos Sąjungos vertybių, 
todėl turėtų būti laikoma horizontaliuoju principu, kuriuo ES turėtų vadovautis visose 
savo veiklos srityse;

1. pažymi, jog, kadangi SESV nustatyta, kad Sąjunga visuose savo veiksmuose turi siekti 
pašalinti moterų ir vyrų nelygybės apraiškas, visų sektorių politikos klausimais 
susirenkančios Tarybos sudėtys turi atspindėti anksčiau minėtą horizontalųjį principą;

2. pabrėžia, kad Tarybų sudėtys yra labai plačios ir yra sudarytos pagal visa apimantį 
principą, kad kiekviena valstybė narė galėtų universaliai pritaikyti savo vyriausybių 
vidaus struktūras prie Tarybos sudėčių;

3. pabrėžia, kad tai, jog formaliai nėra sukurta Tarybos sudėtis ir diskusijų forumas, skirtas 
vien vyrų ir moterų lygybei užtikrinti, savaime nereiškia, jog šioje srityje nėra dedama 
pakankamai pastangų; atsižvelgdamas į tai pažymi, jog negalima reikalauti, kad Taryba 
ir valstybės narės savo organizacines struktūras pritaikytų prie Komisijos ir Parlamento 
struktūrų, nes skiriasi šių institucijų esminis pobūdis ir veiklos tikslai;

4. mano, kad Taryba kartu su valstybių narių atstovais turėtų būti nepriklausomi ir galėtų 
laisvai priimti sprendimus, susijusius su savo organizacine struktūra ir politikos darbo 
sudėtimis;

5. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai ir Komisijai.


